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(bitte entsprechendes

Feld ankreuzen)

VIP. ENGADINCARD. gy

BODg GUD0 nong Go00

SR STUISA! | i i, e

|

UG

Al rEL
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Ref. 1238653862251 03/049/336 H9002 Ref. 1238654420633 22/049/129 H9002

Wichtig: Bitte Antrag in Blockschrift vollsténdig ausflllen und einsenden.

So soll mein Name auf der Karte erscheinen (Vorname/Name): (max. 20 Zeichen inkl. Zwischenraumen; keine Umlaute/Akzente)

L 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 |

OHerr  OFrau Korrespondenzsprache 1D [F [

Name/Vorname

Strasse/Nr. PLZ/Ort

Wohnhaft seit Geburtsdatum

Geburtsort Nationalitat

Telefon privat Mobiltelefon

E-Mail

(Angabe obligatorisch)

Zivilstand Anzahl minderjahriger Kinder

Fur Auslander: Auslanderausweis Typ 1 Cc OB O G OL seit In der Schweiz seit

Bitte Kopie eines amtlichen Ausweises beilegen; falls Ausléander, bitte Kopie des Auslanderausweises beilegen.

Ich wiinsche aktuelle ENGADIN Informationen: [ja [ nein

Bevorzugte Aktivitaten: Aufenthalt in der Region: Saison:

[ Mountainbike/Fahrrad [ Skilaufen [ Einheimischer [ Camping/ [ Sommer
[ wandern [ Snowboarden [ Hotelgast Gruppenunterkunft O winter
O Golf [ Langlauf [ Ferienwohnung [ Privataufenthalt [ Herbst
[ Wassersport O wellness O Haus-/ [ Geschaéftlich

[J Motorradfahren [ Leistungssport Wohnungseigentiimer

OAngestellt [ Selbstandig [ Pensioniert [ In Ausbildung

Arbeitgeber seit

Beruf/Position Telefon

Adresse

Jahrliche Wohnkosten CHF Wohnung/Haus ist [ gemietet [ Eigentum
Bruttojahreseinkommen CHF [ LSV +/Debit Direct

(Angabe von Gesstzes wegen obligatorisch gem. Art. 30 KKG) Fir Zahlungen direkt tiber Ihre Bank

W Der Antragsteller (bei sémtlichen Personenbezeichnungen ist die weibliche Form mitgemeint) anerkennt, dass sich der Kartenherausgeber das Recht vorbehalt, aus Bonitatsgriinden eine VIP ENGADINcard
Prepaidkarte anstelle der beantragten VIP ENGADINcard Kreditkarte auszustellen. Bei Ausstellung einer VIP ENGADINcard Prepaidkarte erhélt der Antragsteller néhere Angaben zum Jahresbeitrag, zu den
Aufladegebtihren usw. (Informationen jederzeit abrufbar unter cornercard.ch) sowie die zugehdrigen Allgemeinen Geschéftsbedingungen, deren Verbindlichkeit er mit Unterzeichnung der Karte und/oder
Verwendung der Karte ausdriicklich akzeptiert.

Cornér Banca SA, Cornércard,
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 91 800 41 41, cornercard.ch 1/5  VISA &



Ja, ich beantrage mit solidarischer Haftung eine:

O Partnerkarte fiir Personen mit eigenem Einkommen (mit eigener Ausgabelimite und eigenem Monatsauszug)
Jahresbeitrag CHF 60

Ich habe bereits eine Hauptkarte mit der Nummer T e Y e ey N M |

Rich beantrage hiermit: [ VIP ENGADINcard Visa Karte [ VIP ENGADINcard MasterCard® Karte

So soll der Name auf der Karte erscheinen (Vorname/Name): L | | | | | | [ | | | [ | | | | | | | | |
(max. 20 Zeichen inkl. Zwischenrdumen; keine Umlaute/Akzente)

OHerr OFrau Name/Vorname

Geburtsdatum Geburtsort Beruf

Mobiltelefon Nationalitat

E-Mail

(Angabe obligatorisch)

Fir Auslander: Auslanderausweis Typ (1C OB OO G OL seit In der Schweiz seit
Bruttojahreseinkommen CHF [ LSV+/Debit Direct

(Angabe von Gesetzes wegen obligatorisch gem. Art. 30 KKG) Fur Zahlungen direkt Uber Ihre Bank

Hauptkarte  Partnerkarte Hinweise und Erklarungen fir die freiwilligen Versicherungen:

Versicherungsleistungen werden ausschliesslich nach Massgabe der
Allgemeinen Versicherungsbedingungen (AVB) fir die Saldo-
Versicherung, fiir die Reise-Versicherung und fiir die Flug-
Unfallversicherung erbracht, die jederzeit unter cornercard.ch/d/agb
abgerufen werden kénnen und die mir mit dem
Versicherungsbestatigungsbrief zugestellt werden.

Bitte Erklarungen fiir die Versicherungen auf der Riickseite dieses
Kartenantrages beachten.

Onlineaccess (E-Mail-Adresse obligatorisch) gratis (M48)

Mobileaccess (Mobiltelefonnummer obligatorisch) CHF 0.20-0.50/SMS (A19)
Saldo-Versicherung: 0,49% des jeweils offenen Saldos geméass Monatsauszug (O96)
Reise-Versicherung: Einzeldeckung Jahrespramie: CHF 35 (097)
Reise-Versicherung: Familiendeckung Jahrespramie: CHF 49 (097)
Flug-Unfallversicherung (Einzeldeckung) Jahresprémie: CHF 45 (099)

00000
OoOO000x

6. Feststellung des wirtschaftlich Berechtigten (Formular A geméass VSB 16; Angaben obligatorisch)

Ich/wir als Antragsteller der Haupt- und Partnerkarte (soweit beantragt) erklare/n, dass die Gelder, die zur Begleichung der Monatsausziige der Hauptkarte
und einer allfalligen Partnerkarte (flr Personen mit eigenem Einkommen bzw. mit eigener Ausgabenlimite) und/oder Uber diesen Betrag hinaus beim
Kartenherausgeber eingebracht werden (Zutreffendes ankreuzen):

[0 ausschliesslich dem Antragsteller der Hauptkarte gehdren
O dem Antragsteller der Hauptkarte und dem Antragsteller der Partnerkarte gehdren
[0 ausschliesslich dem Antragsteller der Partnerkarte gehéren

[ der folgenden Person/den folgenden Personen gehéren
(bitte Vorname, Name oder Firmenname, Geburtsdatum, Geburtsort, Nationalitat, Wohnadresse oder Firmensitz und Staat angeben):

Als Antragsteller/Hauptkarteninhaber verpflichte mich, Anderungen dem Kartenherausgeber von mir aus mitzuteilen. Die vorsétzliche Angabe falscher
Informationen in diesem Formular ist eine strafbare Handlung (Urkundenfélschung nach Art. 251 des Schweizerischen Strafgesetzbuches).

Anhaltspunkte: Greencard-Inhaber, US-Nationalitat, WWohnort/Geburtsort/weitere Adresse in den USA

lch als Antragsteller [ der Hauptkarte [ der Partnerkarte
erklare hiermit, dass ich als U.S. person im Sinne der Rechtsvorschriften der IRS (Internal Revenue Service, U.S. Department of the Treasury) zu qualifizieren bin.

Cornér Banca SA, Cornércard,
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 91 800 41 41, cornercard.ch o5 VISA &=



Der/die Antragsteller fir eine Haupt- und/oder Partnerkarte oder flr eine Prepaidkarte erklart/erkléaren nachstehend:

Ich bestatige hiermit die Richtigkeit der Angaben in diesem Antrag. Ich erklére, den nachstehenden Auszug aus den Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) flr die Prepaid,
Classic und Gold Karten Visa und MasterCard® der Cornér Bank AG (nachstehend «Bank» genannt), ausgestellt von Cornércard, erhalten und verstanden zu haben und ihn als verbind-
lich anzuerkennen. Ich erméchtige die Bank hiermit, dieses Gesuch ohne Angabe eines Grundes abzulehnen. Bei Annahme dieses Kartenantrages erhalte ich die beantragten Karten,
eine Kopie dieses Kartenantrages samt Vereinbarung Kreditoption, die vollstdndigen AGB sowie den individuellen PIN-Code. Zusétzlich erhalte ich die Versicherungsbedingungen (AVB)
derjenigen Versicherungen, die in den Produkten von Cornercard jeweils automatisch und kostenlos bzw. auf Anfrage und gegen Gebuhr zusétzlich eingeschlossen sind. Die jeweiligen
Pramien werden automatisch meiner Karte belastet. AGB und AVB sind jederzeit abrufbar unter cornercard.ch/d/agb oder bestellbar unter +41 91 800 41 41.

Die Benltzung und/oder die Unterzeichnung der Karte stellen/stellt eine Bestatigung dar, dass ich die vollstandigen AGB und die jeweiligen Versicherungsbedingungen erhalten
und verstanden habe und sie vollumfénglich akzeptiere. Preise, Zinsen und Gebihren: Fir die Karte, deren Nutzung und Verwaltung kénnen mir Preise, Zinsen und Gebuhren
belastet werden. Diese werden mir in Form einer «Preise, Zinsen und Gebihren»-Tabelle zusammen mit dem vorliegenden Kartenantrag und/oder in anderweitig geeigneter Weise zur
Kenntnis gebracht und kénnen jederzeit im Internet unter cornercard.ch/d/preise oder unter +41 91 800 41 41 abgerufen bzw. abgefragt werden. Des Weiteren kénnen mir Drittkosten
weiterverrechnet und von mir verursachte Aufwendungen in Rechnung gestellt werden. Ich erklére, diese Preise, Zinsen und Gebulhren vorbehaltlos zu akzeptieren. Sollte ich ein
zusatzliches Produkt von Cornercard beantragen oder auf ein anderes Produkt wechseln wollen, gelten die besonderen Jahres- oder Beitrittsgebihren, welche auf dieses spezifische
Produkt anwendbar sind und welche ebenfalls Uber die vorgenannten Kontaktdaten abgerufen bzw. abgefragt werden kénnen. Wechselkurse: Die in auslandischer Wahrung getatigten
Ausgaben werden zum Retail-Wechselkurs der Bank am Verbuchungstag umgerechnet und um eine Bearbeitungsgebihr erhdht. Ermachtigung: Ich ermachtige die Bank, meine
Vertrags- und Transaktionsdaten zu speichern, zu verarbeiten, zu nutzen und auszuwerten, um daraus Kundenprofile zu erstellen, und zu Marketing- und Marktforschungszwecken zu
bearbeiten. Dadurch wird mir eine individuelle Beratung ermdglicht sowie die Zustellung von massgeschneiderten Angeboten der Bank und Informationen Uber bankeigene Produkte
und Dienstleistungen erleichtert. Nahere Angaben hierzu finde ich in den vollstdndigen AGB. Als Hauptkarteninhaber ermachtige ich den Inhaber einer Partnerkarte mit eigenem
Einkommen (mit eigener Ausgabenlimite und eigenem Monatsauszug), zu jedem Zeitpunkt selbststandig fur die eigene Karte freiwillige Versicherungen oder Priority Pass™ zu beantra-
gen. Ich erméchtige Uberdies die Bank, vertraglich mit der Bank direkt oder indirekt verbundenen Partnerunternehmen, welche Uber das von mir gewéhlte Kartenprodukt besondere
Leistungen erbringen, Personen-, Karten- und Transaktionsdaten weiterzuleiten, welche fur die Verwaltung, Abwicklung und Abrechnung solcher Leistungen notwendig sind. Ich nehme
zur Kenntnis und akzeptiere, dass solche Partnerunternehmen nach eigenem Ermessen darlber entscheiden, ob und welche Zusatzleistungen erbracht werden.

Version 11.2015

Mit meiner Unterschrift bestétige ich, dass ich die vorgenannten Informationen zur Kenntnis genommen und verstanden habe.

Ort/Datum Hauptkarte-Antragsteller X

Ort/Datum Partnerkarte-Antragsteller X
L4

[ Jahreseinkommen angegeben?

[ Formular A ausgefilllt (Abschnitt 6)?

[ Kartenantrag datiert und unterschrieben?

[ Kopie eines amtlichen Ausweises (Fiihrerausweis, Pass, Identitatskarte, Auslanderausweis) beigelegt?
[J Minderjhrige: Kopie eines amtlichen Ausweises des gesetzlichen Vertreters beigelegt?

Wichtig: Kartenantrag und allg. Geschéftsbedingungen unterschreiben und mit allen Beilagen einsenden an: Corner Bank AG, Cornercard, Via Canova 16, 6901 Lugano 07.2016

Cornér Banca SA, Cornércard,
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Auszug aus den Allgemeinen Geschéaftsbedingungen fir die Classic und Gold
Karten Visa und MasterCard® der Cornér Bank AG

Allgemeines: Bei Annahme des Kartenantrages stellt die Corner Bank AG (nachstehend
«Bank» genannt) dem Antragsteller (nachstehend «Inhaber» oder «Hauptkarteninhaber»
genannt) auf seinen Namen eine oder mehrere Kreditkarten (nachstehend «Hauptkarte»
oder «Karte» genannt) aus. Der Inhaber dieser Hauptkarte kann, unter seiner Verantwortung,
flr einen Partner oder Familienangehdrigen die Ausgabe einer (oder mehrerer) auf den
Partner oder Familienangehtrigen lautenden Partnerkarte(n) (nachstehend «Partnerkarte»
oder «Karte» genannt) beantragen. Ist der Partner oder Familienangehdrige zum Zeitpunkt
der Kartenausstellung selbst kreditfahig, kann ihm, soweit beantragt, eine Partnerkarte mit
eigener Ausgabenlimite und eigenem Monatsauszug ausgegeben werden. In diesem Fall
wird der Partner oder Familienangehdrige nachstehend als «Partnerkarteninhaber»
bezeichnet. Andernfalls wird dem Partner oder Familienangehérigen eine Partnerkarte
ausgestellt, deren Karteneinsdtze und sonstige Transaktionen direkt dem
Hauptkarteninhaber belastet werden. In diesem Fall wird der Partner oder
Familienangehdrige nachstehend als «Bevollméchtigter» bezeichnet.

Beniitzung der Karte/Monatsauszug/Verantwortlichkeit: Der Haupt- und
Partnerkarteninhaber sowie der Bevollmachtigte anerkennen die Richtigkeit der mit der
Haupt- oder Partnerkarte (mit oder ohne persdnlichen PIN-Code) oder den Kartenangaben
(auch ohne Unterschrift und ohne Benltzung des PIN-Codes) getéatigten Transaktionen
und erm&chtigen die Bank ausdricklich und unwiderruflich, dem Vertragsunternehmen
bzw. der ermé&chtigten Bank die aus diesen Transaktionen resultierenden Betrdge zu
Uberweisen. Die Bank tUbernimmt keinerlei Verantwortung fir alle Geschéfte, die unter
BenUtzung der Karte abgeschlossen wurden. Der Haupt- und der Partnerkarteninhaber
haften solidarisch der Bank gegeniber — das heisst jeder einzeln und fir das Ganze - flr
die Zahlung der jahrlichen Gebuhr und fir alle Verpflichtungen, die durch die Benttzung
der Karte und aus den vorliegenden Allgemeinen Geschéftsbedingungen entstehen. Der
Inhaber der Hauptkarte haftet darlber hinaus fur die Zahlung der jahrlichen Gebulhr und
fur alle Verpflichtungen, die durch die Beniitzung der Partnerkarte des Bevollméchtigten
und aus den vorliegenden Allgemeinen Geschaftsbedingungen entstehen.
Versicherungsvermittiung und Datenschutz: Der Haupt- und Partnerkarteninhaber
sowie der Bevollmachtigte nehmen zur Kenntnis, dass bei der Vermittung von
Versicherungsvertrdgen ausschliesslich der Versicherer flr Fehler, Nachlassigkeiten
oder unrichtige Auskulnfte haftet. Die Daten werden vertraulich behandelt, und bei der
Bearbeitung und Aufbewahrung von Personendaten beachtet die Bank die Vorschriften der
Datenschutzgesetzgebung. Die Bank kann fur die Bearbeitung des Kartenantrages sowie
fir die Abwicklung des Kreditkartenvertrages und Transaktionen Dritte in der Schweiz
beauftragen, soweit dies die schweizerische Gesetzgebung erlaubt und ein angemessener
Datenschutz gewahrleistet ist. Die Personendaten, die im Rahmen der Versicherungen zur
Verfigung gestellt werden, kdnnen an die Versicherer weitergeleitet werden und werden
von der Bank und den Versicherern ausschliesslich zum Zweck des Abschlusses und der
Verwaltung des Versicherungsvertrages sowie im Rahmen eines Schadenfalles bearbeitet.
Die Personendaten werden im Rahmen der Abwicklung des Versicherungsvertrages
madglicherweise an beauftragte Dritte und/oder an andere Gruppengesellschaften der Bank
weitergeleitet. Dabei ist auch ein Datentransfer in ein Drittland mdglich, sofern das Drittland
(aus Sicht der anwendbaren Datenschutzgesetzgebung) Uber einen gleichwertigen
Datenschutz verflgt. Die Personendaten werden in elektronischer Form und/oder in
Papierform aufoewahrt. Der Haupt- und Partnerkarteninhaber sowie der Bevollméchtigte
nehmen sodann zur Kenntnis, dass sie nach Massgabe der Datenschutzgesetzgebung
Anspriiche auf Auskunft sowie unter gewissen Voraussetzungen auf Berichtigung,
Sperrung oder auch L&schung bestimmter bei der Bank gespeicherter Daten geltend
machen kénnen.

Anwendbares Recht und Gerichtsstand: Alle Rechtsbeziehungen des Inhabers von
Haupt- oder Partnerkarten mit der Bank unterstehen dem schweizerischen Recht.
Erflllungsort, Betreibungsort fur Inhaber von Haupt- oder Partnerkarten mit auslandischem
Wohnsitz und ausschliesslicher Gerichtsstand fir alle Verfahren ist, zwingende
Bestimmungen des schweizerischen Rechts vorbehalten, Lugano. Die Bank hat indessen
auch das Recht, Inhaber von Haupt- oder Partnerkarten beim zusté&ndigen Gericht ihres
Wohnsitzes oder bei jedem anderen zustandigen Gericht zu belangen.

Auszug — Ausgabe 01.2016

Vereinbarung Kreditoption
zwischen der Cornér Bank AG, Via Canova 16, 6901 Lugano (nachstehend «Bank»
genannt) und dem Karteninhaber

1. Kreditoption/Zinsen

Die Kreditoption er6ffnet dem Haupt- oder Partnerkarteninhaber (nachstehend «Inhaber»
genannt) die Moglichkeit, fir Transaktionen, die nach Ablauf der Widerrufsfrist (s. Ziffer 3
hiernach) durchgefiihrt werden, den auf dem jeweiligen Monatsauszug ausgewiesenen
Betrag in Raten zu bezahlen. Die Bank hat dabei innerhalb des auf dem Monatsauszug
angegebenen Datums den Mindestbetrag zu erhalten, der 5 % des gesamten
Rechnungssaldos, minimal aber CHF 100 entspricht. Allféllige Zahlungsriickstande sind
zusatzlich und unverziglich zu bezahlen. Ist die Bank bis zum angegebenen Datum
nicht im Besitz der vorgesehenen Zahlung oder sollte der bezahlte Betrag geringer
als das vorgesehene Minimum sein, wird der Inhaber ohne jede weitere Mahnung
fir den gesamten Saldo als in Verzug betrachtet, und zwar mit allen diesbezlglichen
rechtlichen Folgen. Mit dem Verzug des Inhabers wird auch der gesamte Saldo eventuell
weiterer, auf denselben Inhaber lautender Auszige unmitteloar zur Zahlung fallig.
Alifallige Uberschreitungen der Ausgabenlimite sind sofort zu begleichen. Der auf den
Aussténden verrechnete Jahreszins betragt maximal 15 % (Art. 14 Konsumkreditgesetz),
wobei der jeweils geltende Hochstzinssatz vom Eidgendssischen Justiz- und
Polizeidepartement (EJPD) festgelegt wird. Eine Teilzahlung wird zunéchst auf die
Zinsforderung angerechnet.

2. Kreditfahigkeitspriifung/Ausgabenlimite / Globallimite

Die Ausgabenlimite wird aufgrund der Kreditfahigkeitsprifung festgelegt und dem
Inhaber zusammen mit der Zustellung einer Kopie dieses Dokuments und der Kreditkarte
mitgeteilt. Sie betragt hdchstens 15 % (fir Classic Karten) bzw. 20 % (fur Gold Karten) des
im Kartenantrag angegebenen Jahreseinkommens oder Bruchteile davon. In der Regel
ist der Maximalbetrag auf CHF 10’000 (fur Classic Karten) bzw. CHF 90’000 (fur Gold
Karten) begrenzt.

Die Kreditfahigkeitspriifung erfolgt aufgrund der im Kartenantrag gemachten Angaben des
Inhabers. Zudem werden Informationen (betreffend aktuelle Adresse, Zahlungsfahigkeit,
alifalige Beistandschaften) beim Arbeitgeber, bei Banken und o&ffentichen Amtern
(Betreibungsamter, Einwohnerkontrollen, Erwachsenenschutzbehdrden), bei
Kreditauskunftsunternehmen sowie insbesondere bei der Zentralstelle fir Kreditinformation
(ZEK) und der Informationsstelle fir Konsumkredit (IKO) eingeholt werden.

Die fur den Inhaber einer Hauptkarte festgelegte Ausgabenlimite gilt im Sinne einer
Globallimite fur alle Karten, die auf seinen Namen und denjenigen des Bevollm&chtigten
ausgestellt werden, indem die Gesamtheit samtlicher Karteneinsétze diese Globallimite
nicht Uberschreiten darf. In analoger Weise erstreckt sich die flr den Partnerkarteninhaber
festgelegte Ausgabenlimite auf alle seine Partnerkarten. Die Bank behélt sich das Recht
vor, die Ausgabenlimite jederzeit zu verandern, mit entsprechender schriftlicher Mitteilung
an den Haupt- bzw. Partnerkarteninhaber. Die BenUtzung der Karte Uber die Limite hinaus
ist unrechtméssig; vorbehalten bleibt die Verpflichtung des Inhabers, die Uberschreitung
der Ausgabenlimite sofort und vollstandig zurlickzuerstatten. Der Inhaber hat der Bank
eine Verschlechterung seiner wirtschaftlichen Verhaltnisse umgehend mitzuteilen.

3. Widerruf und Kiindigung

Der Inhaber hat das Recht, diese Kreditvereinbarung innert 14 Tagen ab Erhalt der
beantragten Karten schriftlich zu widerrufen. Die Bank hat das Recht, die beanspruchte
Kreditoption unter Einhaltung einer Frist von 30 Tagen jederzeit schriftlich zu kiindigen. Im
Ubrigen endet die vorliegende Kreditoption mit der Beendigung des Kreditkartenvertrages.
4. Verschiedenes

Anderungen der vorliegenden Kreditvereinbarung bediirfen der Schriftform. Im Ubrigen
gelten die jeweils gultigen Allgemeinen Geschéftsbedingungen flr die Classic und Gold
Karten Visa und MasterCard® der Cornéer Bank AG, die dem Inhaber zusammen mit
der Kopie des Kartenantrages sowie der Karte zugestellt werden (einsehbar unter
cornercard.ch oder bestellbar unter +41 91 800 41 41).

Ausgabe 01.2016

Mit meiner Unterschrift bestétige ich, sémtliche Informationen im vorliegenden Kartenantrag und namentlich die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen fur die
Cornercard Visa und MasterCard® Karten (Classic/Gold und Prepaid) zur Kenntnis genommen und verstanden zu haben und sie als verbindlich anzuerkennen.

Ort/Datum Hauptkarte-Antragsteller X

Ort/Datum

Partnerkarte-Antragsteller X
L4

Cornér Banca SA, Cornércard,
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 91 800 41 41, cornercard.ch
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Erklarungen fiir die Versicherungen

Saldo-Versicherung

Mit der Unterzeichnung dieser Anmeldung schliesse ich die Saldo-Versicherung flir die jeweiligen Restschul-

den auf meiner Hauptkarte oder, soweit anwendbar, auf meiner Partnerkarte ab. Transaktionen allfalliger

Partnerkarten, welche auf Antrag des Hauptkarteninhabers ohne eigene Ausgabenlimite ausgestellt wer-

den (vormals «Begleitkarten» genannt) sind nur im Rahmen des Versicherungsschutzes fur die Hauptkarte

gedeckt. Versicherungsleistungen werden ausschliesslich nach Massgabe der Allgemeinen Versiche-
rungsbedingungen (AVB) fiir die Saldo-Versicherung erbracht, die jederzeit unter cornercard.ch/d/agb
abgerufen werden kénnen und die mir mit dem Versicherungsbestéatigungsbrief zugestellt werden. Versiche-

rungsnehmerinistdie CornérBank AG, Versicherer sind die Liechtenstein Life Assurance AG, Industriering 37,

9491 Ruggell, Furstentum Liechtenstein (Todesfalldeckung), und die AlG Europe Limited, London, Zweig-

niederlassung Opfikon, Sagereistrasse 29, 8152 Glattbrugg, Schweiz (Ubrige Risiken).

Leistungsanspriiche koénnen ausschliesslich den Versicherungsgesellschaften gegeniiber geltend

gemacht werden. Die monatliche Pramie betragt 0,49 % des jeweils offenen Saldos gemass Monatsaus-

zug und wird direkt meiner Rechnungseinheit belastet.

Der Versicherungsschutz besteht fur folgende Risiken:

1. Todesfall infolge Krankheit oder Unfalls: Bezahlung der versicherten Restschulden nach Massgabe
der AVB bis maximal CHF 10’000 (Gold Karte: CHF 40’000).

2. Voriibergehende vollstandige Arbeitsunfahigkeit: Dauert die Arbeitsunfahigkeit mehr als 60 aufein-
anderfolgende Tage, bezahlt der Versicherer nach Massgabe der AVB pro Monat 10 % der versicherten
Restschulden bis maximal CHF 1’000 (Gold Karte: CHF 1'500).

3. Dauerhafte vollstéandige Invaliditat: Bezahlung der versicherten Restschulden nach Massgabe der
AVB bis maximal CHF 10’000 (Gold Karte: CHF 15’000).

4. Unfreiwilliger Verlust des Arbeitsplatzes: Dauert die Arbeitslosigkeit mehr als 60 aufeinanderfolgen-
de Tage, bezahlt der Versicherer nach Massgabe der AVB pro vollen Zeitraum von 30 Tagen mit fortge-
setzter Arbeitslosigkeit 10 % der versicherten Rest—schul-den in maximal 10 Monatsraten bis maximal
CHF 1’000 pro Monat (Gold Karte: CHF 1'500).

Als Antragsteller fir die Saldo-Versicherung bestétige ich, dass ich zwischen 18 und 62 Jahre alt bin, in

der Schweiz oder im Furstentum Liechtenstein Wohnsitz habe (die Enklaven Buisingen am Hochrhein (DE)

und Campione d’ltalia (IT) sind ausgeschlossen), seit mehr als 6 Monaten und mindestens 16 Stunden pro

Woche erwerbstétig bin (Selbststandigerwerbende sind von der Deckung fiir Arbeitslosigkeit ausge-

schlossen), in einem unbefristeten und ungekindigten Arbeitsverhaltnis stehe, nicht unmittelbar vor der

vorzeitigen Pensionierung stehe, in den letzten 12 Monaten nicht teilweise oder ganz wegen Krankheit oder

Unfalls mehr als 25 Arbeitstage der Arbeit ferngeblieben bin, nicht mehr als 20 aufeinanderfolgende Tage

stationdr behandelt wurde und aktuell nicht vor einer Spitalaufnahme stehe.

Die Versicherung beginnt an dem in der Versicherungsbestétigung genannten Datum (und der Erfiil-

lung der vorgenannten Bedingungen) und bleibt fir mich nur in Kraft, wenn die féligen Pramien bezahlt

werden und meine Karte nicht definitiv gesperrt wurde (etwa als Folge eines hangigen Betreibungs- oder

Konkursverfahrens). Zudem féllt die Versicherung dahin nach Kiindigung und Rickgabe aller in dersel-

ben Rechnungseinheit eingeschlossenen Karten sowie nach vollstandiger Begleichung des ausstehenden

Saldos. Meine Versicherung endet automatisch an meinem 75. Geburtstag, jedoch endet der Versiche-

rungsschutz bei Arbeitsunfahigkeit, Invaliditat und Arbeitslosigkeit an meinem 65. Geburtstag.

Auszug AVB 01.2016 - Ausgabe 01.2016

Flug-Unfallversicherung

Die ACE Versicherungen (Schweiz) AG, Bérengasse 32, 8001 ZUrich, Schweiz, ist den Versicherer der Flug-Unfall-

versicherung.

Versicherungsdeckung:

— Flugunfélle als Passagier eines Fluges.

- Unfalle bei Bentitzung eines flir den 6ffentlichen Personenverkehr zugelassenen Transportmittels (Bus, Taxi oder
Zug) von oder zu einem Flughafen, in direkter Verbindung eines versicherten Fluges.

Beginn und Dauer: Die Versicherung beginnt, sobald die Anmeldung bei Cornércard eingegangen ist, und wird fir

die Dauer von einem Jahr abgeschlossen. Wird die Versicherung nicht mindestens zwei Monate vor Ablauf gektindigt,

verlangert sie sich jewells stillschweigend um ein Jahr. Erfolgt die schriftliche Kindigung der Karte, so erlischt der

Versicherungsschutz mit Verfall der Karte.

Voraussetzungen: Die Versicherung ist weltweit glittig, sofern mindestens 51 % der Flugkosten im Voraus mit der

Cornercard bezahit wurden.

Auszug aus der «Preise, Zinsen und Gebiihren»-Tabelle

Jahresprémie: Einzeldeckung: CHF 45.
Leistungen:

- fir den Todesfall: CHF 500'000

- furbleibende Invaliditét: bis CHF 500'000

Auszug AVB 04.2013 - Ausgabe 01.2011

Reise-Versicherung
Die Reise-Versicherung ist flir Gold Visa und MasterCard Karten kostenlos und inbegriffen.
Bei den Prepaid und Classic Visa und MasterCard Karten ist sie kostenpflichtig und muss separat bean-
tragt werden.
Die Allianz Global Assistance, AGA International S.A., Paris, Zweigniederlassung Wallisellen (Schweiz), Her-
tistrasse 2, 8304 Wallisellen, Schweiz ist den Versicherer der Reise-Versicherung.
Versicherungsdeckung:
— Annullierung der Reise
— verspateter Antritt der Reise
- Unterbruch oder Abbruch der Reise
— Pro-rata-Ruckzahlung der Aufenthaltskosten
— Mehrkosten am Aufenthaltsort
— Such- und Rettungsaktionen sowie Transporte
— Repatrilerung oder Riickreise bei medizinischer Notwendigkeit
- Kostenvorschuss
— Selbstbehalt-Ausschluss flir gemietete Fahrzeuge (CDW)
Bei Eintritt des versicherten Ereignisses werden die geschuldeten Annullierungskosten bzw. (bei verspéate-
tem Antritt der Reise) die nachgewiesenen Mehrkosten erstattet.
Versicherte Personen:
Einzeldeckung: der Karteninhaber
Familiendeckung:
— der Karteninhaber und sdmtliche Personen, die mit ihm im gleichen Haushalt leben oder als Wochen-
oder Wochenendaufenthalter regelméssig in seinen Haushalt zurtickkehren
— die unterstitzungsberechtigten Kinder des Karteninhabers und des Konkubinatspartners, die nicht im
gleichen Haushalt leben wie der Karteninhaber

Beginn und Dauer:
Gold Visa und MasterCard Karten
Die Versicherung beginnt, sobald Cornercard die Karte ausgestellt hat und der Karteninhaber im Besitz der
Karte ist. Die Versicherung gilt so lange, wie der Karteninhaber im Besitz einer gliltigen Karte ist.
Classic/Prepaid Visa und MasterCard Karten
Die Versicherung beginnt, sobald die Anmeldung bei Cornercard eingegangen ist, und wird fUr die Dauer
von einem Jahr abgeschlossen. Wird die Versicherung nicht mindestens zwei Monate vor Ablauf gekin-
digt, verlangert sie sich jeweils stillschweigend um ein Jahr. Erfolgt die schriftliche Kiindigung der Karte, so
erlischt der Versicherungsschutz mit Verfall der Karte.
Voraussetzung:
Die Versicherung ist gliltig, sofern mindestens 51% des Reisearrangements/der Fahrzeugmiete im Voraus
mit der Cornércard Karte bezahlt wurden.
Jahrespramie:
Gold Visa und MasterCard Karten Kostenlos.
Classic/Prepaid Visa und MasterCard Karten
Familiendeckung: CHF 49.
Leistungen:
Gold/Premier Visa und MasterCard Karten
Familiendeckung: maximal CHF 40’000 pro versicherte Person und Ereignis
Classic/Prepaid Visa und MasterCard Karten
Einzeldeckung:  maximal CHF 10’000 pro versichertes Ereignis
Familiendeckung: maximal CHF 10’000 pro versicherte Person

maximal CHF 40’000 pro versichertes Ereignis

Einzeldeckung: CHF 35.

Auszug AVB 06.2015 — Ausgabe 06.2015

Visa/MasterCard® Classic Classic Gold Miles Miles Ferrari Corto Lady British British Co-Branded Co-Branded SPAR
und Gold Kreditkarten - (Traditional, Zoom, (Traditional, & More & More | Fan Card | Maltese Classic | Airways, | Airways, | Kreditkarten* | Kreditkarten* profit*
Jahresbeitrage Futuro, Cancellara, Rolf | Fairtransplant) | Classic Gold Classic Classic Iberia Iberia Classic Gold Classic
Knie, Art Collection, Classic Gold
Access, Fairtransplant,

Chaplin's World)

Hauptkarten CHF 100 CHF 190 CHF 140 | CHF 220 | CHF 150 | CHF 100 | CHF 120 | CHF 140 | CHF 220 CHF 80
o ) von CHF 0 von CHF 0

Partnerkarten mit eigenem Einkommen CHF 50 CHF 100 CHF 85 | CHF 130 - - CHF60 | CHF85 | CHF 130 bis CHF 800 bis CHF 800 CHF 50
Partnerkarten ohne eigenes Einkommen CHF 25 CHF 50 CHF85 | CHF130 | CHF75 | CHF25 | CHF 60 - - CHF 25
BeitrittsgebUhr Hauptkarten - CHF 150 - CHF 150 - - - - CHF 150 - CHF 150 -
Visa/MasterCard® Reload, Zoom, Futuro, Cancellara, Ferrari Lady Co-Branded easyTravel
Prepaidkarten Access, Corto Maltese, Fan Card Prepaidkarten*

Chaplin's World, SPAR profit*

Auszug — Ausgabe 02.2016
. CHF 50 von CHF O CHF 35/EUR 25/ Vollstandige Tabelle: cornercard.ch/d/preise
Jahresbeitrag (CHF 25 unter 26 Jahren) CHF75 | CHF60 bis CHF 500 USD 30 * Co-Branded Prepaid- und Kreditkartenliste
und Preise: cornercard.ch/d/preise

Mit meiner Unterschrift bestétige ich, sémtliche Informationen im vorliegenden Kartenantrag und namentlich die Allgemeinen Geschéaftsbedingungen fur die
Cornercard Visa und MasterCard® Karten (Classic/Gold und Prepaid) zur Kenntnis genommen und verstanden zu haben und sie als verbindlich anzuerkennen.

Ort/Datum Hauptkarte-Antragsteller

X

Ort/Datum Partnerkarte-Antragsteller

X

Cornér Banca SA, Cornércard,
Via Canova 16, 6901 Lugano, Tel: +41 91 800 41 41, cornercard.ch

55  VISA &=
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